TRBFS/A | Tappo di riempimento con sfiato
Costituito da un tappo femmina in duralluminio e da

un manicotto in acciaio brunito UNI C30 che mediante
saldatura si applica sul coperchio o serbatioio di grandi
macchine. Provvisto di dispositivo di sfiato libero.
Fornito di cartuccia filtrante 800 microns estraibile,

in acciaio. A richiesta viene fornito con manicotto
lunghezza 50 mm.

TRBFS/A | Filling plug with breather

Composed of duraluminium female plug and UNI C30
burnished steel sleeve which can be welded on large
size machine cover or tanks. It is provided with free
breather device, with an extractable 800-microns filter
cartridge made of steel.

On request, supplied with sleeve lenght 50 mm.
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TIPO COD. METR. d
TRBFS/A2M 1SBSF50A 80x2 82
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TRBFS/A | Fillstopfen mit Entliiftung

Bestehend aus einem Stopfen mit Innengewinde

aus Dural und einer Muffe aus briniertem Stahl

UNI C30. Diese wird an Deckel oder Tanks grofder
Maschinen geschweif3t. Mit frei Entlliftung ausgeristet.
Er wird mit herausnehmbarem Filtereinsatz 800
Mikron aus Stahl geliefert. Es wird, auf Wunsch,

mit der Muffe 50 mm lang geliefert.

TRBFS/A / Bouchon de remplissage avec reniflard
Constitué par un bouchon femelle en duralumin et par
un manchon en acier bruni UNI C30 qui se soude au
couvercle ou au réservoir de grosses machines.

Muni d’un dispositif de reniflard libre et d’'une cartouche
filtrante de 800 microns, amovible et en acier.

Sur demande, fourni avec manchon longeur 50 mm.
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